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Risk of electric shock or injury! Installation and maintenance of the equipment should only be performed by
trained personnel. Ensure the work area is de-energized before connecting the device.

Sahkoiskun tai loukkaantumisen vaara! Laitteiden asennuksen ja huollon saa suorittaa vain koulutettu henkilsto.
Varmista tyokohteen jannitteettémyys ennen laitteen kytkemista.

Ryzyko porazenia pradem lub urazu! Instalacje i konserwacje urzgdzen powinien wykonywaé wytgcznie przeszkolony
personel. Upewnij sig, ze miejsce pracy jest bez napiecia przed podtgczeniem urzgdzenia.

Gefahr von Stromschlag oder Verletzung! Die Installation und Wartung der Gerate darf nur von geschultem Personal
durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich vor dem AnschlieRen des Gerats spannungsfrei ist.

Risque de choc électrique ou de blessure! Linstallation et la maintenance de I'équipement doivent étre effectuées
uniquement par du personnel qualifié. Assurez-vous que la zone de travail est hors tension avant de con’necter I'appareil.

Gevaar voor elektrische schokken of letsel! Installatie en onderhoud van de apparatuur mogen alleen worden uitgevoerd
door opgeleid personeel. Zorg ervoor dat de werkplek spanningsvrij is voordat u het apparaat aansluit.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem nebo zranéni! Instalaci a udrzbu zafizeni smi provadét pouze vyskoleny personal.
Pfed pfipojenim zafizeni se ujistéte, Ze na pracovisti neni napéti.

Rischio di scossa elettrica o lesioni! L'installazione e la manutenzione dell’apparecchiatura devono essere eseguite solo
da personale qualificato. Assicurarsi che I'area di lavoro sia priva di tensione prima di collegare il dispositivo.

OnacHocT OT enekTpuyecky yaap unu HapaHssaHe! MoHTaxbT 1 nogapbXKaTa Ha ycTporcTBaTa TpsbBa Aa ce
M3BbPLLBAT camo OT 0by4eH nepcoHarn. YBepeTe ce, Yye paboTHaTa 30Ha e 6e3 HanpeXeHne nNpean CBbP3BaHETO Ha
YCTPOWCTBOTO.

Aramiités vagy sériilés veszélye! A berendezés telepitését és karbantartasat csak képzett személyzet végezheti.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a munkaterilet fesziltségmentes, miel6tt csatlakoztatja a készuléket.

Pericol de electrocutare sau ranire! Instalarea si intretinerea echipamentului trebuie efectuate numai de personal instruit.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom alebo zranenia! InStalaciu a udrzbu zariadenia smie vykonavat iba vyskoleny
personal.
Nevarnost elektricnega udara ali posSkodbe! Napravo lahko namesti in vzdrzuje le usposobljeno osebje.

Periklu ta’ xokk elettriku jew korriment! L-installazzjoni u I-manutenzjoni tat-taghmir ghandhom isiru biss minn persunal
imharreg. Kun zgur li z-zona tax-xoghol hija minghajr vultagg gabel ma tikkonnettja t-taghmir.

Kivduvog nAektpotrAnéiag ) TpaupaTiopol! H eykatdoTaon Kai n ouviipnan Tou eE0TTAIGUOU TTPETTEN Va
TTpayyaToTToloUvTal HéVo atré eKTTAISEUHEVO TIPOCWTTIKG. BeBaiwBeite 611 n epIoxr epyaaiag gival xwpig Tédan mpiv
OUVOECETE TN GUOKEUN.

Opasnost od strujnog udara ili ozljede! Instalaciju i odrzavanje uredaja smije provoditi samo obu¢eno osoblje. Provjerite
da na radnom mjestu nema napona prije spajanja uredaja.

jPeligro de descarga eléctrica o lesion! La instalacion y el mantenimiento del equipo deben ser realizados unicamente por
personal capacitado.

Risco de choque elétrico ou lesao! A instalagdo e manutengédo do equipamento devem ser realizadas apenas por pessoal
treinado. Certifique-se de que a area de trabalho esta desenergizada antes de conectar o dispositivo.

Baol turraing leictreach n6 gortaithe! Nior cheart ach pearsanra oilte an trealamh a shuiteail agus a chothabhail. Cinntigh
go bhfuil an limistéar oibre dicheangailte sula gceanglaionn tu an gléas.

Risk for elektrisk stot eller skada! Installation och underhall av utrustningen far endast utféras av utbildad personal.

Fare for elektrisk stad eller personskade! Installation og vedligeholdelse af udstyret méa kun udferes af uddannet
personale. Sgrg for, at arbejdsomradet er spaendingsfrit, fer du tilslutter udstyret.

Elektril6dgi voi vigastuse oht! Seadmete paigaldust ja hooldust tohib teostada ainult koolitatud personal. Veenduge, et
téokoht on enne seadme Uhendamist pingevaba.

Elektriskas stravas trieciena vai savainojumu risks! lekartu uzstadiSanu un apkopi drikst veikt tikai apmacits personals.
Pirms ierices pievienoSanas parliecinieties, ka darba zona ir bez sprieguma.

Elektros smugio ar suzalojimo pavojus! Jrangos montavima ir priezidrg turi atlikti tik apmokytas personalas. Prie$
prijungdami jrenginj, jsitikinkite, kad darbo vietoje néra jtampos.

Elektrik garpma veya yaralanma riski! Cihazin kurulumu ve bakimi yalnizca egitimli personel tarafindan yapiimahdir.
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OnacHOCTb NOpaXKeHWs ANEKTPUYECKUM TOKOM Unmn Tpasmbl! MoHTax 1 obecnyxvnsaHne obopyaoBaHNSA AOMKHbI
BbIMOMHATLCS TONbKO 06Yy4EHHbIM NEPCOHANOM.
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